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Braşovu. 9 Noemvre y.
Viceşpanalui dela FăgaraşO, care 

In 4üelö trecute a datü alarmă, că 
patria este în periculu, deórece Ro 
mânii stau se o înghiţa, îi dă acuma 

stăpânilorC. se-i o ţâpenă 
lovitură cu piciorulű.

Firesce, puternicilorü din Buda
pesta nu le póte conveni, că câte 
unu viceşpană obseurü din Ardólü 
«e crede chiămatu a le da sfaturi 
cum se salveze ţera, când ei, după 
a loru părere, nu făcu alta c[i şi 
DÓpte decâtu a lucra pentru sa- 
lutea ei.

A şi trebuitu se şi audă grele 
Imputări viceşpanulu Kapocsanyi 
Kor, care în zelulü séu de a scăpa 
Ardélulö din ghiarele Româniloru, 
a mersü pănă a deveni colaborato- 
rulö fóiei estreme „Egyetértés“. I-o 
spune „Pester L lo y d “ clarü şi lim 
pede, că politica de naţionalitate 
nai de nasulu lui, că are se şi védá 
de trébá şi se nu s’amestece în po
litica celorü dela guvernu, căci aceş
tia 8ciu mai bine ce au se facă, de
câtu se aibă lipsă de sfatulü func- 
ţionariloru unguri administrativi din 
Ardeal u.

Pănă aici turburarea stăpâni
lor!), din causa zelului neoportunu, 
C8*lu desfăşură slugile lorü de prin 

mitate, este o cestiune de certă 
casnică între ei şi î i privesce numai 
pe ei. Dór „Pester L lo y d “ mai atinge 
totodată şi alte cestiuni, ce ne in- 
tereséza directu şi pe noi.

Fóia guvernamentală vine şi 
constată înainte de tóté, ca moti- 
tuIü de capeteniă, care îndemnă pe 
puternicii comităteloru din Ardélu 
de a aţîţa în contra Româniloru, de- 
clarâodu-i de elemente suspiţi0se, 
este consideraţi unea la „pânea, ce 
arü voi mai bine se-o mănânce ei 
Înşişi“.

Acesta este unu adevérü, la 
care n’avemü se adaugemö nimicu. 
Numai conclusiunile, ce le face fóia 
guvernamentală, nu le putemü nici
decum admite. Căci a presenta ges
tiunea română ca o cestiune de func-

FOILETONULŰ „G AZ. TR A N S.u

Nevasta judecătorului.
D Naraţiune, de H. M i 1 k e.

(Urmare).

Intr’adeVérü, că calfa giuvaergiului 
iboni a fostü condamnată de tribuna- 
penalü pentru furtü. Fridrichs a pre- 
tfi însu-şl la pertractare. Când sosi 

ílü întîmpinâ Alice iritată şi nervosă.
„Cum a fostü? l ’ai condamnată?“ în

treba ea cu voce slabă.

„Ş6se luni în închisore. Da, draga 
legile suntü severe. A călcată în- 

’erea“.
„Ş0se lun i!“ Se părea că cuvéntulü 

tcesta i-a apăsată greu sufletulü, páré 
m̂işcare mare se petrece în interio-

ei.

„Liniştecse-te!“ dise elü în tonü cal- 
tü, căci a scăpată încă uşorii. E lü  a 
adecă, cum s’a constatată numai acum, 

a odată pedepsitü pentru furtuvecjl cum

ţiun i póte sé fia espedientulu celö 
mai comodü pentru cei dela putere, 
dór nu corespunde realităţii.

Dovadă că nu este aşa, cum 
pretinde „P . L lo y d “ suntü însăşi 
espunerile acestei f o i , care recu- 
nósce, că poporulu románü e nemul
ţumite şi că căuşele acestei nemul
ţum iri suntü multe şi varie; recu- 
nósce că una din căuşele principale 
este, că administratorii nu sciu limba 
celorü administraţi şi nu se potü în
ţelege cu ei.

E i  bine, întrebămu, cine pórta 
vina, că lucrurile stau astfelü, nu 
sistemulü de guvernare însuşi? Nu 
mai este dér cestiune de funcţiuni.

Se mergemü înse mai departe, 
To tü  „P. L lo y d “ recunósce că mas- 
sele poporului románü suntü nemul
ţumite din motive economice. Nu 
se face nimicu pentru a veni în  aju- 
torü agriculturei, ce se luptă cu mari 
miserii, şi ţeranii români se vedü 
scurtaţi, apesaţi şi nedreptăţiţi pe 
totă linia.

Este  şi acésta o cestiune de 
funcţiuni? Ş i „P. L lo y d “ n’a atinsü 
nici măcarfl a 4ecea parte din cau- 
sele nemulţumirei, cari tóté suntü 
neatérnátóre de cestiunea décá R o 
mânii suntü eóu nu admişi la pos
turile administrative.

D in  însăşi espunerile lu i „P. 
L lo y d “ re8ultă dór tocmai contra- 
rulü dela ceea ce susţine în privinţa 
caracterului cestiunei române.

Mai resultă din ele, că guver- 
nulü n’are de gándü a introduce 
provisoricü administraţia de statü 
mai intâiu în Transilvania. N ’o vo- 
iesce acesta din motive de oportuni
tate politică, căci atunci ar avé se 
pórte în doué rânduri aceeaşi luptă 
cu municipaliştii şi mesura escep- 
ţională pentru Ardólü ar mâna apa 
numai pe móra Româniloru ardeleni 
separatişti.

In  fine mai relevamü o mărtu
risire  importantă a fóiei guverna
mentale, care i a scăpatO din con- 
deiu şi la care ne vemü provoca la 
timpulü seu, de câte ori va fi vorba

se póte înşela omulü în cine-va de care-i 
place — şi apoi i  s’a socotitü furtulă lin- 
guriloră şi ală inelului, ca o singură faptă. 
Eu, ce-i dreptă, n’am fostă înţelesă în 
acésta, dér am trebuitü sé cedezü cole- 
gilorü mei“.

„Ca o singură faptă, ce ínsemnézá 
asta!“

E lü  i-a esplicatü conceptulü juridicü 
şi ea l ’a ascultatü cu atenţiune. Iritaţiunea 
ei dispăru într’aceea şi ea putu sé-lü sérute 
rídéndü.

*
Trecură câte-va luni. Judecátorulü se 

afla în tr’o după amécjá încă în sala de şe
dinţe a juriului, când unulü din servitori 
î i  anunţa, că d-lü Helbings este afară în 
coridorü şi ar dori sé vorbéscá urgentü 
într’o causă importantă cu d-lü jude- 
cătorfi.

Fridrichs cunoscea pe d-lü acesta după 
nume. E lü  era proprietarulă unuia din cele 
mai mari magazine de modă ale oraşului, 
a căruia muşterii se recrutau numai din

de resolvarea cestiunei române. Ea  
constată adecă, că „mulţumirea R o 
mâniloru din Ardelu este 16rte bine 
compatibilă cu esistenţa statului ro
mânii vecinu“.

Quod bene notanduml

„Pesta  L lo y d “  d e sp re  adu
narea dela Fă g ă ra şu .
Nu putemfl trece cu vederea 

unu articolu de fondu alQ lui „Pes
ter L lo y d “ de Duminecă, 19 Noemvre, 
în  care îş i dă părerea sa asupra is- 
prăviloru vice spânului Kapocsânyi 
Mor în congregaţiunea comitatului 
Făgăraşu. Eată ce c}ice numita f6iă :

...Unanimă şi cu mare însufleţire s’a 
luată de curendă, în sala comitatului din 
Făgăraşă, hotărîrea, că patria este în pe- 
riculă, pentru-că toţi Românii nutrescă in- 
tenţiunl de înaltă trădare, şi că prin ur
mare acelă municipiu, după ce a aşteptată 
înzadară dela guvernă şi dela parlamentă 
o acţiune de scăpare, vine acuma şi-ş i în
carcă umerii săi slabi cu greaua problemă

este în periculă! Ş i pentru ca sé nu ne 
perdemă totă curagiulă faţă cu acéstá scire, 
ne-au liniştită marii politici din Făgăraşă : 
„dér décá veţi i i  isteţi, se va pute delă- 
tura încă totă nenorocirea“. Ş i gândulă 
loră salvatoră a fostă, ca administraţia de 
stată, cu care cei din Ungaria n’au sé se 
grábéscá, sé se introducă imediată în Tran
silvania.

Insu-şl viceşpanulă a eşită în publici
tate şi a arătată, cum îş i încliipuesce elă 
şi soţii séi opera de scăpare, care din par
tea celorlalţi Unguri de sigură că numai 
din lipsă de pricepere n’a fostă destulă de 
apreţiată. Românii în Ardeală, 4ise> ©lű, 
suntă de totă molipsiţi de ideile irreden- 
tiste şi vina o pórtá numai regatulă inde
pendentă ală României, care prin nisuin- 
ţele sale de unificare naţională, irită mereu 
şi sistematică poporaţiunea de dincóce. In  
Transilvania fiă-care Română tinde pe faţă, 
ori ín 'ascunsö, de a résturna urgisitulă jugă 
maghiară, şi de aceea cestiunea română 
nu se mai póte resolva prin concesiuni pe

cele mai distinse cercuri ale societăţii. Elă 
porunci sâ-i spună acestuia, că la momentă 
î i  va sta la disposiţiă.

îi Când se afla faţă în faţă cu proprie
tarulă magazinului de modă, î i  bătu la- 
ochi iritaţia vedită a acestora şi purtarea 
lu i straniă. Negustorulă nu voia să iasă cu 
vorba şi-lă ruga s8 m6rgă cu elă într’o 
odaiă separată, ca să potă vorbi împreună 
neconturbaţi şi fără martori.

Judecătorulă î i  împlini dorinţa şi-lă 
duse într’o odaiă separată, ce servea pentru 
consultare judecătoriloră. Nici aici d-lă 
Helbings nu scia cum să începă vorba, 
elă se scusa mereu înainte de a veni la 
obiectă.

„Vreu să 4ică, că în prăvălia mea s’a 
întemplată ceva. Puteţi să vă închipuiţi, d-le 
judecătoră, că ună stăpână nu pote să 
aibă ochi pentru tote, şi calfele, precum şi 
ţinerile fete din prăvăliă — ei, nu pote 
omulă să jure totdeuna pe cinstea lorăw.

„ Ţ i s’a furată, deră ceva ?“ întreba ju- 
decătorulă nerăbdătoră.

tăremulă administraţiei, ba nici chiar prin 
încuviinţarea întregului programă dela Si- 
biiu. De aci deducă marii politici dela Fă
găraşă, nu că statulă română ar trebui să 
fiă ştersă de pe faţa pământului, ci că pen
tru Transilvania trebue imediată să se de
creteze administraţia de stată.

Acesta póte sé fiă disii cu inţenţiune 
forte patriotică, dér lucrulă este cugetată 
în modă fórte nelogicü : Mai întâi nu este 
adevârată, că Românii din Ardeală ar fi 
încurcaţi în mrejele irrédentiste. Ceea ce 
se spune despre puterea absolută a Ligei 
culturale române în Transilvania, este o 
minciună neghiobă ; acésta ' se scie fórte 
bine aici în Budapesta la guvernă şi şi în 
alte locuri, şi décá nu o sciu cei din şa
lele comitateloră ardelene, ei ar trebui sé 
se informeze înainte de-a se decide dea 
mâna, prin lăţirea acestei fabule, apa pe 
mâna irredentei române. Adev0ră este, că 
în sînulă poporaţiunei române din Ardeală 
domnesce o nemulţumire, ba în parte chiar 
ş i amănciune ; der trebue sé se deosebéscá 
între malcontenţii ţărani şi între aceia din 
classele inteligente. Ce privesce pe cei din 
urmă, isvorulă amărîciunei loră este, că se 
sciu eschişl şi suspiţionaţl de societatea

gamiseze cu acesta, der tot-odată ei se 
vedă respinşi prin suspiţiune şi prin defa- 
vorurî. Ca orî-ce nedreptate, aşa şi acésta 
deştâptă o adencă nemulţumire, care din 
ce în ce trebue sé se desvólte mai inten- 
sivă, precum şi estensivă. Acestă con
trastă socială-naţională se mai înăspresce 
prin aceea, că o asemenea proscriere este 
sinonimă cu eschiderea inteligenţei ro
mâne din serviţiulă administrativă.

Domnii oficiali din Făgăraşă négá, 
ce-i dreptă, că adl cestiunea română ar 
mai fi o cestiune de posturi. Dér óre în- 
t r’asta nu este cuprinsă implicite mărturi
sirea, că ea şi după ideile fâgărăşene a 
fostă mai ’nainte o cestiune de posturi? 
Ş i putemă sé adaugemă cu bună cosciinţă, 
că ea este pâna în cţiua de astâcjX o asemenea 
cestiune. Puternicii comitateloră din A r
deală négá, firesce, acésta — din conside
rare la pânea ce voescă sé-o mănânce ei în- 
Şi-Şl. Este mai comodă de-a respinge pe

„In adevérö, aşa este, d-le judecătoră. 
Mi s’au furată mai multe obiecte, şi astă4l 
erăşl o dantelă preţiosă. Mai întâiu aveam 
prepusă pe doué dintre ţinerile mele fete 
de prăvăliă“.

„Eu credă, d-le Helbings, că te-ai în
dreptate la o adresă falsă“, î i  4ise Fridrichs. 
Nu voiescl mai bine sé faci arătare procu
rorului despre acésta? Servitorulă de tri- 
bunală te póte conduce la elă. Scusá-mé, 
nevastă-mea m’aşteptă acasă.“

Dér neguţătorulă : îlă apuca deodată 
cu vigóre de braţă. „Te conjură, d-le ju 
decătoră, sé mé asculţi. I ţ i  spusei, că am 
avută prepusă asupra feteloră mele. N’am 
fostă în dreptă. De câtva timpă sciu cine 
a s0vârşită faptulă. Eu şi prima mea calfă 
amă observată totulă prin oglin4l — nu 
potă sâ-ţl descriu acuma aparatulă, d-le ju 
decătoră, dér este aşa cum îţ i spună.“

„Der tóté acestea se ţină de procu
rorii şi de judele instructoră, “ replica F r i 
drichs, năcăjită că nu mai póte scăpa de 
neguţătoră. „Eu numai la pertractare am 
de-a face cu de aceste“.

de-a delătura pericululă ameninţătoră. Po
litic ii scurtă vă4ătorI dela Făgăraşă înce
pură a trage clopotulă de alarmă: „Patria maghiară a patriei loră restrînse. Se pre

tinde dela ei, ca să se apropiă în privinţa 
socială de rassa domnitóre, ba să se amal-
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a regatului croată măsuri parlamentare şi 
liberale; 4) a căuta introducerea esclusivü a 
limbei croate în tóté ramurile vieţei publice;
5) partidele vorü lucra în comunü, la 
necesitatea unei acţiuni, în contra 
vre-unei partide din ţâră, sóu din mo
narchia; 6) ambele partide se angagiază a 
nu contracta, sóu a trata vre-o ceşti ane cu 
vre-ună guvernü séu cu vre-unü ínsárcinatü j 
alü vre-unui guvernü, séu cu vr’o altă par
tidă, séu a lua v r’o decisiune, fără apro
barea comitetului esecutivü comunü; 7) 
Unü comitetü esecutivü comunü este ín
sárcinatü cu esecutarea acestorü condiţiunl.
— Tóté punctele a fostü primite cu unani
mitate de adunare.

*
„.Budapesti H irlap“ primesce din cer

curile rusescl din Petersburg urmátórea , 
scire: Luarea pe neaşteptate în posesia ţ 
statului a celorü trei lin ii ferate principale,} 
este semnü evidentü, că Rusia crede apro- • 
piaţă casulü unui résboin. Mai importantü 
însă şi decátü acésta este, că la índemnulü 
Vaticanului, guvemulü rusescü va rupe to
tală cu politica urmată până 'acum faţă de 
Polonia. Guvernulü rusescü însuşi s’a con- 
vinsü, că sistemulü de pănă acum nu se 
mai póte susţine íntr’unü casü de résboiu. 
Cea mai însemnată reformă, ce se póte aş
tepta, este, că guvernulü civilii va i i  sepa- 
ratü de guvernulü militarű. Din causa acésta 
generalulü G-urco se va retrage în curéndü 
dela postulü său, lásándü sarcina guver
nării civile unui mare duce.

*

Corespondentulü vienesü alü lui „Egye
tértés“ comunică acestei foi nisce pretinse 
enunciaţiuni ale nunciului Agliardi asupra 
atitudinei Majestăţii Sale monarchului faţă 
cu reformele bisericescî. Agliardi să fi 
cjisü, că monarchulü a procedatü fórte co- 
rectü, atatü faţă cu datoria sa de domnitorii 
constituţional^ cátü şi faţă cu obligamen- 
tele morale, ce i-se impunü regelui aposto
licii. Coróna, dise Agliardi, şi-a datü con- 
semţământulă, ca proiectulü despre căsătoria 
civilă să fiă presentatü dietei spre desbate- 
re, numai după-ce a fostü delăturată posi
bilitatea răsboiului civilü. De sine se înţe
lege însă, că concesiunea acésta nu obligă 
pe regele apostolică să sancţioneze refor
mele bisericesc! la casü, décá camera mag- 
naţiloră le-ar primi neschimbate. Dér aşa 
numita mână liberă regéscá nu are în ca
sulü acesta, decátü valóre academică, fiind
că nu se póte nici mácarü presupune, ca 
camera magnaţiloră să nu modifice proiec
tele în direcţia marcată de representantulü 
Austro-Ungariei la Vaticanü. De altmintre
lea bărbaţii de statü unguri, fără deosebire 
de partidă, vorü sci, că ridicându-se la va
lóre de lege căsătoria civilă, naţionalităţile 
(Românii, Sârbii, Slovacii) vorü folosi-o, ca 
punctü de cristalisaţiune la oposiţiă, şi pen
tru împiedecarea consolidării statului ma- 
ghiarü. Naţionalităţile, după părerea nun
ciului Agliardi, vorü folosi ocasia acésta 
pentru desvoltare internă separatistică, între 
ele şi între ideia de statü maghiarü se va

deschide unu nou abisă1 o ruptură primejdmât 
fând-că o parte a naţiunei maghiare nu va 
lua parte în lupta contra lorü. Din causa a- 
césta Agliardi crede, că toţi trei factorii le
gislativei ungare vorü ajunge la unü re- 
sultatü, care va lin işti şi pe s. scaunü din 
Roma.

*
Dintre grupulă de state ale Americei 

de Sudü, Brasilia ar avé astăcjl éra§í ímpé* 
ratű. După doi ani de frecări continue, de 
resvrătirî şi revoluţii, republica ar fi căcjuti 
O telegramă din Madridü anunţă, că ami- j 
ralulü Be Mello ar fi proclamată ím
pératü. alü Brasiliei pe fiulü contelui de Eu. 
O telegramă mai nouă însă desminte acés- 
tă scire.

SOIRILE piLEI.
— 9 ,21) Noemvre. I

De ■ ale f  anaticiloru dela 
Cluşiu. Scimü, că la Cluşiu s’a consti* I 
tuitü unü comitetü cu însărcinarea, ca sé I 
tipărescă în broşuri vorbirea de acusaţiune I 
a procurorului Jeszenszky, rostită cu ocar 1 
siunea procesului în contra „Replicei“, I 
Acestü comitetü şi-a ţinută Dumineca tre- I 
oută şedinţa de încheiare, în care a rapor- I  
tatü între altele, că pentru răspândire» I  
acelei broşuri s’au colectată 1200 fl., cari I  
au şi fostü de ajunsü, ba încă au mai r8* I  
masü atâţia bani, ca să se tipáréscá în bro I  
şuri şi nisce articull ai lu i Bartha Miklós, I  
publicaţi în „Ellenzék“ cu privire la cea* I  
tiunea de naţionalitate. Cu multă supérarel 
„patriotică“, s’a raportată şi despre aceea, I  
că fişpanulă August Talmann dela Sibiiu I  
a retrimisü lista golă şi fără de nici o ob* ■ 
servare. Din vorbirea lu i Jeszenszky s’au I  
espedatü 10,000 esemplare la cele mai cu-1 
noscute adrese din Europa. De altă parte I  
„Kolozsvár“ spune, că şi generalulü englesi I  
Buckle, care în timpulü de faţă petrece la I  
Cluşiu, ar fi promisü, că va lucra pentru K 
răspândirea „celebrissimei“ vorbiri a lui 1 
Jeszenszky, ér de altă parte va publica în I  
fóia conservativă „Standard“ din Londrtfl 
şi ună articulă „informativă“ asupra ces* H 
tiunei valahe. — De geba suntă tóté; tirí* | 
niile nu se mai potă masca astăcjl pm ■ 
scrierile unoră simbriaşl! I

Falimente mani. O telegramig
sosită adl din Sibiiu, ne spune, că acolo ■  
au falimentată firmele cele mai acreditate ■  
din piaţă: Kabdebo, bancherulă şi corner-■  
ciantele Neudivich. Se presupune, că calum-M 
nitatea provocată mai alesă de bancheriH 
va avé urmări cu multă mai desastrosă, cal 
cea odinioră a fraţiloră Manciu din piaţaE 
nóstrá. î

—o—
Palatulu archiveloru stătu-[ 

lui în Bucurescí. In  primăvera vii-I 
tóre se va începe la BucurescI construirea» 
palatului archiveloră statului. Acéstá cons-H 
trucţiune va costa două milióne lei. Corni-■ 
siunea, sub preşedinţa d-lui Haşdâu, direc-B 
torulă archiveloră, se va pronunţa (jileleB

Românii apţi de oficiu, decâtă de-a avé 
curagiulă invidiei sale pentru pâne şi de-a 
mărturisi pe faţă, că greşela Româniloră 
inteligenţi nu este, că n’ar fi destulă de 
patriotici şi că nisuescă la posturi munici
pale, cari precum se scie, nu se ocupă prin 
numirea din partea statului, ci pe calea ale- 
gerei prin societatea organisată în ju ris- 
dicţiunl.

Malcontenţii din sînulă ţărănimei 0răşl 
numai în cea mai mică măsură stau sub in- 
fluinţa Ligei culturale române. Cunoscemă 

'iGGmîtate ÎB Ardeală, cu poporaţiune co- 
vîrşit6re română, unde Sé gasescă fisolgă- 
'birăi ş i notari de cercă, cari nu se potă 
înţelege cu cei administraţi în limba aces
tora. Cum să se pótá dérá, ca asemeni am
ploiaţi să cunoscă trebuinţele cetăţenilor? 
Cum să-şi potă câştiga ei încrederea popo- 
raţiunei? Avemă cunoscinţă de caşuri nu 
prea vechi, când în Ardealü s’au causată 
turburărl grele a ordinei publice, cari au 
fostă provocate numai prin neînţelegeri, 
adecă prin aceea, că respectivii funcţionari 
n’au fostă capabili de-a desfăşura poporu
lu i scopulă salutară ală întrevenirei loră 
oficiale. Astfelü poporulă nesciutoră pri- 
vesce ca vexaţiune, ba unii şi ca prigonire 
directă, multe, pe cari ar trebui să le cu
noscă ca fiindă în interesulă binelui său 
propriu, decă persónele în funcţiune ar po
sede în măsură corăsproulătore cunoscinţă 
limbei loră, firesce că avândă şi bunăvoinţă 
şi tactă.

De altă parte nemulţumirea unoră pă
turi estinse ale poporaţiunei române vine 
din motive de natură economică. Produc
tivitatea pământului ardelenescă e fórte 
mărginită şi ar trebui dér, ca agriculturei 
să ’i  se vină în ajutoră, promovândă des- 
voltarea industrială şi spriginindă cum se 
cade industria de casă. Suntă ţinuturi în
tregi în Ardeală, unde poporaţiunea, ca să 
nu moră de fóme, se ocupă din vechime 
cu industria de lemne. Legea de a4î a pă- 
durăritului, bună pentru ţinuturile bogate 
ale ţerei, are asprimi nesuportabile pentru 
acéstá poporaţiune şi interesele de vi0ţă 
ale acesteia nu se consideră după cuviinţă 
nici atunci, când se dă dreptulă de a tăia 
pădurile erariale. Tóté acestea şi multe al
tele potă să apară, póte, ca mici lucruri şi 
totuşi nemulţumirea Româniloră nu este, 
decâtă o sumă de simţiri apásátóre, cari me
reu sunt aţîţate prin cause, ce une-ori apară 
neînsemnate. Să nu se uite, că stările, prin 
cari se nutrescă asemeni simţiri, nu da- 
tézá numai de eri. De 4ec* de ani ele 
crescă neîmpiedecate şi nu este dér mică 
nemulţumirea, ce s’a adunată în sínulü Ro
mâniloră din causa lorü. Ş i nu voimă să 
negămă, că în asemeni împregiurărl agita
ţiunea propagandei irredentiste ar pute să 
prindă rădăcină în inima poporului. Acestă 
poporă simte ne’ndoiosă o apăsare grea, 
câte-odată chiar torturătore pe terenulă eco
nomică şi administrativă.

Concedemă, că introducerea adminis
traţiei de stată ar fi unü mijlocü plinü de 
efectü contra acestei miserii. Dór décá ar

Dér D-lă Helbings dădu érási din 
capă iritată. „Nu, nu d-le judecătoră, as- 
cultă-mă totuşi, te privesce pe d-ta într’o 
privinţă. Aşa-der eu şi prima mea calfă, 
am observată amândoi, cine ne-a luată 
dantelele şi amă observată fórte clară. Ş i 
este a doua oră, că amă observată o aseme
nea faptă la respectiva, nu prima oră, tre
bue să vi-o spenă, ori cátü de greu ’ml ar 
cádó, că acesta a făcut’o o damă, o damă 
bogată şi distinsă“.

„Pe care eu o cunoscă?“ întreba ju- 
decătorulă mirată.

D-lă Helbings făcu semnă afirmativă 
cu capulă. „Da, d-ta o cunoscl, d-le judecă
toră. Ş i de aceea am venită să vorbescă 
cu d-ta despre acestă lucru. Nu-i de înţe- 
lesă, 40uj ŞÎ aŞ* credă că mă înşelă, dór, 
décá am observat’o de două ori, — şi n’aşl 
4ice nimică, decă ar fi lucru de ună preţă 
mai neînsemnată, dér dantela e fórte pre- 
ţi0să, fórte scumpă“.

„îmi vei spune odată D-le Helbings* 
cine a fostă acea persóná, pe care o învi-

fi adevărată ce 4i°e resoluţia făgărăşană, 
că poporaţiunea română e pătrunsă de 
idei trădătore, şi acésta o causézá esistenţa 
regatului románü, atunci n’ar folosi nimică 
nici introducerea administraţiei de stată. 
Atunci n’ar fi decâtă o singură soluţiune 
cu minte pentru cestiunea română: şi adecă 
nimicirea cu puterea a statului română ve
cină. Dér false, ca şi premisele, suntă şi 
conclusiunile propunerei de salvare făgă- 
răşene. Administraţia de stată póte să 
ajute şi va ajuta, pentru-că nu Liga cul
turală română decide asupra sentimenteloră 
şi hotărîriloră Románilorü ardeleni şi pen
tru-că mulţumirea Románilorü se póte pune 
fórte bine în consonanţă cu esistenţa |statului 
românu vecinu. La ceea ce însă nu ne este 
iertată a ne gândi în nici o împregiurare 
este introducerea imediată a administraţiei 
de stată numai pentru Transilvania. Óre 
reforma administraţiei, dela care aşteptămă 
salutea statului, să fiă compromisă prin 
aceea, că va fi degradată la o măsură es- 
cepţională în contra unei naţionalităţi opo- 
sante ? Ş i agitatorii români, cari îş i basézá 
totă agitaţiunea pe afirmarea, că Transil
vania de aceea are lipsă de autonomiă, 
pentru-că nu póte fi administrată după 
aceleaşi norme cu Ungaria, nu ar aduce 
ei — şi încă cu óre-care dreptate — în
fiinţarea, deşi numai provisorie, a unui sis
temă de administraţia deosebită pentru 
Transilvania ca argumentă pentru nisuin- 
ţele loră separatiste? Ş i apoi ce ar fi de 
politica guvernului ungurescă, décá acesta 
ar întră de două-orî în luptă cu municipa- 
l i ş t i i : odată când ar fi să se introducă ad
ministraţia de stată în Transilvania, şi altă
dată în Ungaria propriă ? Vice-şpanulă dela 
Făgăraşă ar face dór mai bine, décá n’ar 
mai da alarmă şi nu s’ar mai ocupa de 
salvarea patriei. Acestă domnă are chiă- 
marea de-a face o bună şi punctuală ad
ministraţia. Soluţiunea problemei naţiona- 
lităţilorfi să o lase factoriloră chiămatl de 
constituţiă legislaţiunei şi guvernului.

CRONICA PO LITIC Ă
— 9 121 j Noemvre.

întrunirea oposiţiunei croate unite,
ce a fostă la 16 Noemvre c. în Agramă, a 
avută resultată îmbucurătoră. După o con
sfătuire a ambeloră partide, s’a ţinută sera
o întrunire publică. Profesorul Brestyensky, 
alesă preşedinte ală întrunirei, spuse, că 
unirea ambeloră partide este justificată 
prin necesităţi politice şi naţionale, — 
Croaţii suntă ameninţaţi de politica agre
sivă a popórelorü vecine puternice. Amrus 
şi Folnegovics raportară despre decisiunile 
întruniriloră de partide, ér la urmă secre- 
tarulă Jakcin dete citire urmátórelorü con
diţiunl, pe basa cărora se unescü cele 2 
partide: 1) cooperarea în comunü pentru 
afirmarea dreptului de statü şi naturală ală 
poporului croată în monarchia habsburgică; 
2) conlucrarea în comună pentru unirea şi 
independenţa ţăriloră croate ; 3) a lucra îm
preună pentru a introduce în vi0ţa de stată

novăţesci, ş i ce potă face în acestă afa
cere?“

Proprietarulă magazinului de modă 
resuflâ odată adâncă ,ca şi când ar voi să 
se îmbărbăteze. „ Iţi propună, d-le judecă
toră, o învoelă, ca să-mi despăgubesc! sim
plu preţulă obiecteloră. Fără îndoială, că 
soţia d-vóstrá n’a sciutü ce face — M

„Soţia mea!“ Judecátorulü făcu unü 
pasü índérétü şi după aceea încrucişându-şl 
mânile, ca şi când ar voi să găs0scă ceva 
neînţelestt, repeta: „nevasta mea“ !

„Da nevasta d-tale. N’aşî fi cre4utü 
nicl-odată posibilü, d-le judecătoră, ca una 
din cele mai bune şi mai distinse cumpă- 
rătore ale mele — dór de sigură e numai
o rătăcire, nu e decátü numai o rătăcire! 
Eu aşi crede, d-le judecătorii, că ar fi bine 
să arangiămă aici lucrulü în tăcere, plă
t i ndu-mi d-ta preţultt obiecteloră, ce le-a 
luată nevasta d-tale“.

Elü voia se continue in modulü a- 
cesta linistitorü, dór judecátorulü ilü  apuca 
deodată de braţti şi-lQ. impinse din odaiă 
în coridorulü tribunalului.

„D-lă meu, colo este biroulă procu
rorului, aşteptă să-ţi faci arătarea“, 4ise 
elă cu voce aspră.

Se întorse apoi şi păşi grabnică spre 
uşa laterală a clădirei, spre a eşi pe stradă.

Afară se revărsa asupra caseloră şi a 
stradeloră ultima lumină a unei frumóse 
după amie4e de t0mnă. Pe alea sădită cu 
pomi mergeau în josă şi în susă cetele de 
plimbători conversándü. Unulü sóu altulü 
dintr’ânşii cunosceau pe judecătoră şi-lă sa
lutau, dór fiă-care se mira, vă4ândă, că nu 
muiţămesce. Aşa de seriosă şi pe gânduri 
nu-lă vă4use încă nimeni pe fericitulă 
soţă.

Pentru acesta se părea, că a dispă
rută de-odată sórele vieţii; numai meca- 
nicesce găsi elă vechiulă drumă obicinuită 
spre casă. împărtăşirile proprietarului ma
gazinului de modă îlă împluse de groză, 
sufietulă său rigorosü nu numai condamna 
moralicesce ori ce delictü, condamnare 
susţinută prin obiceiulü oficiului, dér elü a 
simţită totdóuna în instinctele inimei sale

ceva, ca o scârbire fisică de totü, ce cons-i 
tituia o violare a preceptelorü capitale ale i  
moralei. Ş i acum să fi comisü chiar ne# 
vasta lu i ună furtă! I

Mereu îş i 4icea* că acéstá nu póté í *  
că aici trebue, că se înş0lă proprietarul maga* 
zinului de modă. E l nu se îndoia, că afirma«® 
lui, că i-s’au furat obiecte, este adevărată, dsilf 
alta era fapta şi alta íaptuitorulü. Nu puteufc' 
să fi fostü de faţă mai multe cumpărători,! 
nu putea să fiă schimbată vre-una dinele», 
cu Alice, póte că pentru-că améndouépaw 
tau haine de aceeaşi colóre ? Acestü punctfl 

trebuia să fiă stabilită şi lui î l părea rüfl 
acum, că nu întrebase despre acésta pe a«fl| 
guţătoră, ci îlă avisă prea grăbită sé pifl 
şescă pe calea dreptăţii. I

Alice, a lui o hoţă! Când se gând» 
la faţa ei cea drăgălaşe, începură a dispii® 
îndoelile lui, cari cu tóté astea ilü chinuiau« 
ş i faţa lui începu a se însenina. Era simB 
piu o imposibilitate.

(Va urm»), I
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acestea asupra planurilorü elaborate de ar- 
ihiteotulü. italianü Magni. Suma de două 
ailióne s’a votată de Cameră încă la anulü
1891. .. ,

— o—
La b o ra to ru lu i de c h im iă  „A u -

i*orau. D -lü Nicolae Jaja, farmacista în 
Brăila, a instalata pe lângă farmacia sa 
oii cabineta de chimiă sub direcţia d-lui 
Mană Bogdană, care în sciinţele chimice 
se cele mai frumóse preparaţiunl. D-la 
gdanü, care pănă acum a fosta şefa de 
-Srî în laboratoriulă facultăţii de medi

ani din Bucuresci, a primitü sé se stabi- 
';:i în Brăila, unde lipsa unui chimistă 
H d-sa era forte simţită. Obiceiula, de-a se 
ilsifica diverse alimente, ca laptele, care 
botézá cu apă şi se ia smântână, apoi 
ea, oleula, caféua etc., cum şi stofele, 
se vendă ca fiindă de lână, pe când 
sunta amestecate cu bumbacü etc. — 

icesta obiceiu, cficemă, care este atât# de 
pigubitoră pentru consumătora a luata şi 
Brăila întinderi marí; d-la Nic. Jaja a 

ilspunsa unei mari necesităţi prin insta- 
a acestui cabineta de chimiă, unde pe 
*i analisele privitóre la domeniula pura 
Jcală, se vora face şi cercetări de fe- 
\ celora de mai süsü.

—o—
„Voinţa mea — voinţa vós-

*u Impératula Germaniei a disă, cu 
«casia depunerii jurământului din partea 
wcruţilora, următor ele cuvinte: „Am lipsă 
de recruţi creştini, cari sé reciteze „Tatălă- 
stra“; nu suferă, ca soldatula sé aibă 

yoinţa lui propriă; toţi trebue sé aveţi 
numai o voinţă, şi acésta este voinţa mea; 
toţi aveţi numai o lege, ş i acésta este le- 
fa mea. Acum duceţi-vă şi vé împliniţi 
lervioiula şi ascultaţi de mai marii voştrii“.

C o nc e rtu . In  cursula lunei De- 
eemvre va veni în Braşova renumita ca- 
pelâ vocală rusescă „Slaviansky Nadina“, 
care a concertata în anula trecuta la S i
kk Atragemă atenţiunea asupra concer- 
táá, ce va da acéstá capelă, care a avuta 
pretutindeni cela mai sensaţionala succesa. 
Fflitra informaţiunT a se adresa la librăria 
W, Hiemesch.

— o —
Umoristului O. Lamberg din 

Viena, va da Joi, 23 1. cr., una concerta, 
are promite a fi forte amusanta. Bilete de 
totrare :1a librăria Hiemesch.

Alarma dela Făgăraşu.
Fáimosulü viceşpana ala Făgăraşului, 

hpocsányi Mor, publică unü articolă-pam- 
fleta în Egyetértés“ dela 18 Noemvre, prin 
care vré sé motiveze adresa comitatului 
Pâgăraşă înaintată guvernului şi dietei în 
cestianea introducerii administraţiei de 
«tata.

In acesta articolă-pamfietă „Măria 
Sa“ d-la viceşpana dela Făgăraşa face po
litică „înaltă“ unguréscá după şablonuia 
Morii şoviniste, şi întocmai, ca şi acestea, 
«lü, „Măria Sa“, cade în pécatula celora 
mai infecte denunciaţiuni la adresa Româ- 
lilorü.

Intr’asta culminézá articolula noului 
M̂esia“ ala Făgărăşenilora. încolo, vechi

ei, pae îmblătite, plóvá ’n véntü. întrata 
îvăgaşulă lui Bartha, coconula Kapocsa- 
„iyi află, că Ungurii, cari au iscodită legea 
de naţionalitate, n’au avutü destulă preve
dere politică. E i  n’au prevécfuta, că vecina 
„Yalahiă“ se va face independentă, va de
veni regata, din care momenta cestiunea-ro- 
M/í/m a încetată de a mai fi o cestiune in
ternă de limbă etc. De-ar fi avuta pe atun
ci glasa, cum are acum ela, „Măria Sa“ 
d-lü viceşpanii, le-ar fi spusa atunci Ungu- 
rilorü, ce le spune acum: că ura de rassă 
a 'trecuta {Carpaţii şi aici (în A^deala), află 
résuneta puternica. Ş i ar fi spusă, că j„mi- 
iaEomâniă“, a crescută mare ideia Da- 
co-României, acésta a născuta „irredenta ro
mână“, ér iredenta română a data nascere 
ligei şi la sute şi sute de reuniuni şi alte 
institute culturale, financiare etc. Acestea a- 
poi propragă ideia, că Ardealula cu Un
garia pănă la Tisa, nu este a Maghiarilora, 
ci a Románilorü, cari suntă mai mulţi la 
mimérü.

D-la viceşpana, cu mâna pe inimă, 
pote să spună, că Românii din Ardeala 
lucră cu succesii pentru realisarea acestei 
idei, ş i în tota Ardealula nu se află, decâta 
unii singura Moldovân Gergely. Grozava, 
se înşâlă Ungurii, decă creda, că Românii 
nu doresca decâta. realisarea celora 9 pun
cte din programulă. lora naţionala, căci 
punctele acelea nu suntă decâta o acope
rire a realisării Daco-României. Pentru a- 
cesta lucreză pe faţă şi în ascunsa partea 
cea mai mare a Românilora ardeleni şi 
cela. ce nu face acesta, e despreţuita bat- 
jocurita prigoniţi şi ţinuta de goza alo 
Românilor 0.

Din causa acesta, ela „Măria Sa“ vice- 
şachterula dela Făgăraşa, şi cu ela dim
preună toţi perciunaţii şi împintenaţii din 
ţâra lu i Negru-Vodă, cera administraţiă de 
stata. E i însă n’o facă acesta din motiva 
că d6ră ar fi rea administraţia de a î, 
oLo facă, pentru-ca stogurile „redutei“ Un
gariei, armele ei legale şi cheile dela ză- 
v6rele acestei fortăreţe, să flă predate 6me- 
nilora independenţi, probaţi şi nestricaţi,— 
căci aşa o pretindă interesele de siguranţă 
ale statului.

Decă statuia şi guvernula n’au sparta, 
pe cum erau datori, cuiburile agitaţiunei 
valahe — şcolele, atunci să ocupe cela pu
ţina locuia, ce li-se cuvine în comună şi în 
comitatu. Căci decă guvernula nu va as
culta de acesta sfata „buna“ şi „înţeleptă“ 
ala „Măriei Sale“, atunci să renunţe la drep
turile ş i datoriile, ce le are, să lase cursula 
afacerilora pe mâna sorţii şi se va împlini, 
ce i-a cjisă una „frate“ Româna: Arddulu 
numai pe hârtia se mai ţine de Ungaria!

Nici Solomona, nici Davida, nici toţi 
profeţii vechiului testamenta n’au grăita 
ceva mai cu „chielm“, decâta vice-haha- 
mula, d-la „Măria Sa“ Kapocsânyi dela 
Făgăraşa. Făgărăşenii pota fi mândrii, că 
au în fruntea trebilora comitatului una 
capa aşa de luminata, una „patriota“ atâta 
de distinsa şi una „Jupiter“ tonans atâta 
de — caraghiosa.

Legea oficeriloru de reservă 
în România.

O mare agitaţiune domnesce în sînula 
studenţilora din România din causa mă- 
surei luate de ministrula de resbela, prin 
care sunta s iliţ i a sta trei ani în armată 
voluntarii, cari n’au trecuta esamenele de 
oficera. în reservă, în timpa de una ana. In  
anula trecuta ministrula de răsboiu a îna
intata Regelui una proiecta de decreta, 
prin care se modifica una articula din legea 
oficerilora în reservă astfela:

Candidaţii, cari au obţinută media 12, 
obţină certificatula de aptitudine.

Aceia, cari nu au reuşita la întâiula 
esamena, sunta admişi, conforma legei, la 
esamene ulteriore din trei în trei luni, şi 
decă nu reuşesca nici la ala treilea esa
mena. sunta trecuţi în reservă cu gradula 
lora. Astădi însă ministrula dispune, ca acei 
cari nu vora putea trece esamenula de ofi
ţeri în timpa de una ana, să servescă 8 
ani în armată. Studenţii universitari au ţ i
nuta o întrunire pentru a protesta în con
tra acestei măsuri, şi după o discuţiă forte 
animată, au alesă o comisiune pentru a face 
primele demersuri pentru înlăturarea deci- 
siunei ministeriale. Primele demersuri vora 
consta din o petiţiă adresată rectorului uni
versităţii din Bucuresci, pentru ca acesta, 
împreună cu decanii, să facă unu. prima 
pasa pe lângă miniştrii. In  casa de nesuc- 
cesa se va adresa comitetula directa con
siliu lu i de m iniştrii şi corpurilora legiuitore. 
Tota în acestă întrunire s’a votata cu una
nimitate următorea moţiune:

„Studenţii universitari, adunaţi în sera 
de 4 Noemvre, consideră decisiunea d-lui 
ministru de resbela, de a ridica stagiula vo- 
luntarilora bacalaureaţi dela 1 la 3 ani, ca 
împedecânda avântulă de cultură în tine
rime şi periclitândă viitorula ţărei. In  con
secinţă alegă una comiteta de 7 membrii, 
cari să facă demersurile necesare pentru 
înlăturarea acelei decisiuni ministeriale“.

Acesta comiteta deja a adresata o 
telegramă studenţilora dela universitatea

din Iaşi, îndemnându-i de a face şi dânşii 
demersuri în causa comună.

Eroulű dela Slivniţa.
Numele principelui de Battenberg, 

născuta la 1857, n’a devenita cunoscuta 
decâta în diua când, în urma tractatului 
din Berlina, candidatura sa a fosta pusă la 
ţronula Bulgariei.

Pănă atunci ela nu fusese, decâta ofi
ţerii în armata rusă şi în acéstá calitate 
luase parte la răsboiula din 1877.

La 1879 ela fu alesă principe ala Bul
gariei ş i confirmata de puterile semnatare.

In  primii ani tínérula principe avu 
de luptată cu multe greutăţi, din care una 
din cele mai mari a fosta amestecula Ru- 
şilora în afacerile interiore ale Bulgariei 
la încorporarea Rumeliei orientale, care fu
sese deslipită de corpula principatului, prin 
tractatulă din Berlina.

.J După mai multe schimbări de gu
verna, cari tóté nu au ajunsa la resultatula 
dorita, ela lua refugiula la o lovitură de 
stata, în urma căreia începu sé se eman
cipeze treptata de tutela ruséscá.

Acésta provoca ínsé récirea relaţiu- 
nilora sale cu Curtea din Petersburgă. Ré
cirea se transforma în urmă într’o ostili
tate deschisă, care s’a manifestata prin or- 
dinula data ofiţerilora ruşi, de a părăsi ar
mata bulgáréscá, pe care ei o organizaseră, 
tocmai în ajunula isbucnirei résboiului 
sârbo-bulgara.

După mai multe peripeţii, prin cari 
au trecuta transformările politice ale tînă- 
rului stata bulgara şi cari îngreunaseră po- 
siţiunea principelui, acesta din urmă se 
puse în capula mişcărei dela Filipopola, 
care avu de efecta unirea Rumeliei cu Bu l
garia. De aci născu la 1885 résboiula între 
Serbia şi Bulgaria, care încunjurâ capula 
lu i Alexandru de Battenberg cu o aureolă 
de gloriă militară.

Serbia nemulţumită cu crescerea, pe 
' care principatula bulgara o dobândise prin 
alipirea Rumeliei, creĉ u, că trebue sé in- 
tervie. Armata sârbă trecu graniţa şi îna
inta repede pănă la vr’o 20 de chilometrii 
de Sofia. Dér principele de Battenberg, a- 
jutata de câţl-va ofiţeri inteligenţi, cari î i  
rémáseserá credincioşi, desvoltâ o energiă 
rară. In  câteva cl̂ 6 trupele rumeliote ve
niră sé íntáréscá regimentele bulgare, cari 
apărau liniile dela Slivniţa, cari fuseseră 
fortificate în grabă.

Sârbii fură opriţi în înaintarea lora, 
şi după câteva c^6 de luptă crâncenă, ei 
fură respinşi cu pierderi însemnate şi ur
măriţi de armata bulgară victoriósá.

Principele Alesandru trecu la rândula 
séu graniţa sérbéscá, goninda înaintea sa 
pe Sârbii desorganisaţi, şi de sigura ar fi 
ajunsa la Belgrada, décá nu intervenea 
Austria, spre a scăpa pe regele Milana şi 
a impune pacea.

Firesce, că acéstá isbândă a mărita po
pularitatea tinérului principe. Intrigele in
teriore ínsé favorisate de în rîu rirî din afară 
aduseră formarea unui complota militară, 
ala cărui victimă a fosta Alesandru de 
Battenberg.

Cine nu-şi aduce aminte de căderea 
sa tragică, de transportarea sa în tr’o mă
năstire şi, în urmă, pe una vaporii, care a 
sburata în josula Dunărei, ca o nălucă, 
ducându-la prisoniera la Reni. Câte-va dile 
în urmă principele se întorcea în Bulgaria; 
contra-revoluţia isbutise şi Bulgarii pri
meau pe principele lora iubita cu una en- 
tusiasma nedescriptibila. Atunci se petrecu 
una fapta inesplicata încă: In  mijlocula 
isbândei, Al. de Battenberg adresa ímpéra- 
tului Rusiei o depeşa, prin care se supunea 
ordinelora sale şi, priminda dela ímpérata 
una réspunsa din cele mai neplăcute, ela 
abdica Corona şi părăsi Bulgaria.

De atunci íncóce Alex. de Batten
berg, întră ca colonela, în armata austriacă 
în care avansa la gradula de generala. Una 
momenta a fosta vorba sé se cásátoréscá 
eu o soră a împăratului Germaniei. Dér 
acéstá unire de înclinaţiune fu împedecată 
prin cause, cari aveau sorgintea lora în 
raţiunea de stata. Atunci principele de 
Battenberg urma apucăturile sale roman

tice, se căsători cu d-ra Loisinger, o cân- 
tărâţă de talenta, ş i se lăpădâ de numele 
séu de Battenberg, pentru a adopta acela 
de conte de Hartenau.

Nemilósa mórte l ’a răpită în vârstă 
de 36 de ani, în momentulU când îş i gă
sise fericirea casnică într’o căsătorie după 
pofta inimei sale. Ela lasă regrete unanime 
în urma sa şi va rémáné o figură din cele 
mai simpatice care a adăogată la timpii 
noştrii de prosă şi de politică aridă, o pa
gină de istoriă romantică în genula cava- 
lerilora medievali.

*
In şedinţa dela 18 Nov. a Sobraniei 

bulgare ministrula-preşedinte Stambulov a 
comunicata scirea morţii contelui de Har
tenau. Ministrula a arătata meritele, ce şi 
le-a câştigată réposatula pentru Bulgaria, 
pe care a mântuit’o de inimicii ei interni 
şi estemi. Stambulov a propusa, ş i So- 
brania a primita, sé fiă representată la în
mormântare prin o deputaţiă, ér în semnü 
de doliu sé se suspendeze şedinţa.

Sobrania a hotărîtă, ca pensia répo- 
satuluisé fiă votată pentru véduvá şi co
pila (2 séptémánl) orfană, ér înmormântarea 
sé se facă pe cheltuiala statului.

Brutalitate oribilă.
Aprópe tóté foile ungurescl publică 

aménunte despre una casa de brutalitate 
Oribila, ce a comis’o unü părinte denaturatü 
faţă de f iii séi. Etă ce se spuse:

S ’a întâmplată în comuna Şoroştinu de 
lângă Micăsasa, unde contele Sámuel Teleki 
are o moşiă. La acéstá moşiă este apli
cată de mulţi ani diregătorulă Egyed A l
bert, ună omă cu stare materială bună, în 
etate de 55 ani, care era cunoscută în totü 
ţinutulă. Egyed s’a căsătorită de trei ori. 
A doua soţiă i-a murită cam înainte de 
asta cu trei ani, rémánénda după ea avere 
însemnată pe séma celorü 4 copii orfani. 
Egyed n’a véduvita, decâtă ună ană. Acum 
suntă doi ani şi-a adusa în casă o gospo
dină cu numele Aspis din Cluşiu, cu care 
în curândă se cununa. Din cásétoria acésta 
avu ună copilă.

Din timpulă acesta începândă ceilalţi 
patru copii, dintre cari celă mai vârstnică 
e de 8, celă mai mică de 4 ani, erau es- 
puşl celoră mai nemilóse chinuiri. Tatălă 
ş i mama au hotărîtă sé facă sfârşită copii- 
loră, şi acestă plană au voită ei sâ-lă ese- 
cute în modulă următorii:

Egyed şi-a pusu copiii în tr’o gaură, ér 
de grumadî le-a legatü lanţuri grele. Pe-unu 
copilit Va îngropatu în paméntű, punéndu-i 
pe pieptu, mâni şi picidre bolovani mari de 
pietri. Fiă-căruia î i  da la di 1—2 lit r i lic- 
tarü fierbinte amestecată cu mercuriu. Ca 
sé nu scie nimică nici slugii, nici vecinii, 
séra îş i închidea copii în casă. Sătenii ínső 
totuşi şoptiau despre chinurile, ce le su- 
feriau nenorociţii copii, dér nu cutezau să 
dică nimică, de téma monstruosului dire- 
gétora. O femeiă bétráná totuşi avu cu- 
ragiu, sé întrebe pe Egyed, că de ce-şi în- 
gropă copiii în pământă, de ce-i chinuesce, 
la ceea ce denaturatulă părinte réspundea, 
ca i-a recomandat’o mediculă, dreptă 
„cură“. Femeia ínsé nu voi sé crédá, şi a 
denunţată lucrulă postului de gendarml 
din apropiere. Sergentulă de gendarml 
grăbi, însoţită de doi subalterni ai séi, în 
comuna Şaroştină, unde au surprinsă pe 
Egyed şi pe nevastă-sa tocmai în momen- 
tulă, când legau lanţulă de grumazi unui 
copilă din gaura de chinuire. Gendarmii 
au pusă numai decâtă mâna pe cei doi 
criminali. Aceştia aţîţau pe servitorii ş i 
sluşbaşii din curte, se alunge pe gendarml, 
dér nici una omă nu s’a mişcată, ca să 
esecute porunca. Sluşbaşii, cu lacrimi în 
ochi priviau, cum cei patru copii nenoro
ciţi îngenunchiau înaintea gendarmiloră şi 
le istorisiau chinurile suferite.

Părinţii criminali au fostă duşi la 
Şeica-mare, de aici apoi la Alba-Iulia. Tóté 
încercările contelui Teleki, de-a fi puşi în 
libertate, au fostă zadarnice.

Toţi cei patru copii nenorociţi sunfcă 
bolnavi. E i  nu primiau de mâncare nimică 
şi numai pe ascunsă se furişau la coteţulă 
porciloră, unde mâncau din cucurucţulu şi tăr 
rîţele, ce se dau porciloră. Nenorociţii copii 
smntă ocrotiţi de câteva familii generóse 
din jură.

Proprietarii: O r. A u re l SV Iu resianu .
Redactorii responsabilii: G re g o r iu  fifta io ru .



G A ZETA  TR A N S ILV A N IE I

C u rs u lu  p ie ţe i B ra ş o v u .
Din 18 Noemvre 1893.

Banonote rom. Cump. 10.08 Vend. 10.17 
ArgintQ român. n 10.— „ 10.05 
Napoleon-d’orI „ 10.10 „ 10.14 
Galbeni „ 5.98 „ 6.02
Ruble rusesol „ —. — B —.— 
M&rol germane „ 61.90 „ —.— 
Lire  turcesol „ —.— „ — 
Soris. fono. „ Albina „ 6% —•— » — •— 

» 5% 101.50 „ 102.50

Losuri din 1860 . . . . . .  
Aoţii de-ale Băncei austro-ungară, 

„ „ ung. de oredit . 
„ „ austr. de oredit .

Napoleon d’o r î .............................
Mărci ioop. germ........................
London (lire storlinge). . . . 
Rente d°> ooróne austr.

Á-verezni szándékozók tartoznak >z ingatlanok becsáráank 10°/0 át készpénzben, 
vagy az 1881: L X . törv. ez. 42 § bán j l̂ze^t árfolyammal számitott és az 1881, évi 
nov. hó 1 éu 3333. >z. a. kelt igüuiin. rend. 8 §-ában kijelölt óvadékképes értékpa* 
pírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: L X . t. ez 170. §-a értelmében i 
bánat,péozuek a bíróságnál előleges elhelyezéséről k'áliitott szabá'y-zerü elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Brassóban, 1893 évi augusztus hó 24 ik  napján.

299,1-1 A brassói k ir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság,

Curată, reciprocitate.— Fără acţionai!
Totu venitulu revine celorîi asiguraţi. a

Celu mai mare Jşi hogatu institu tu ^  , 
de bani din lume. s? ^

Fondulu de asigurare j / a > | 1 
907 milione ^  ̂

franci.

«fo i în  £ 3  Moemvre 1893
între órele 3—6 după améc[í, va ţ i 
ne c o m i s i a  de c o n s c r i p ţ i ă  a 
v i r i l i ş t i l o r i i  o r a ş u l u i  Braşov 
şedinţă publică în sala sfatului 
améauratü art. de lege X X I I  din 
1886 § 83, cu care ocasiă ori şi cine 
póte vedé listele v ir iliş t ilo rii şi even
tualii póte se reclameze.

B r a ş o v u ,  9 Noemvre 1896.
Comisia conscrierii v ir il iş t ilo r ii.

G astav Cehiei
296 1—2. preşedinte.

C u rs u l la  b u rs a  d in  V ie na .
Din 17 Noemvre 1893.

Renta ung. de aura 4% . . • 115 95
Renta de cortine uug. 4%  • • • 93.95
Impr. căii. fer. ung. în aur 4V2°/a 126.—

» r, n f, argint 41/2°/0 100.45
Oblig. n „ „ de ost. I.  emis. 122 —
Bonuri rurale ungare...................... 9485

„ „ oroata-slavone. . . 98 —
Itnprum. ung. cu premii................. 147.—
Losuri pentru reg. Tise i şi Seghediu. 141 75
Renta de hârtie austr..................... 97.10

„ - argint „ . . . .  96 90
* „ aur fi * . . . .  118.20

J 'VjT  Asigură v'aîa
după modalităţile cele 

■ V  mai diferite şi mai fa- 
y vorabile.

Cu prospecte şi cu cele mai bune 
in fo rm a ţiun i servesce:

Sz. 6902—1893. tkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A brassói k ir. törvényszék mint telekkönyvi hatoság, közhírré teszi, hogy 

Barszán Juon és n*je végrehajtatónak Pascu Susanna végrehajtást szenvedő elleni 
végrehajtási ügyében a brassói kir, törvényszék (a brassói kir. járásbíróság) területén 
levő Brassó területén fekvő a brassói 8278 z. tikjvben 7244/t hrsz. iogatianra az ár
verést 400 írtban megállapított kikiáltási árban elrendelte é* hogy a teunebb megje
lölt ingatlan az 1 8 9 3  é v i decem ber l ió  n a p já n  d. e. 9  ó ra k o r  
ezen telekkönyvi hatóság helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megállapí
tott kikiáltási áron alól is el adatni fog.

B ra ş o v u ,  u l i ţa  N e a g ră  N r .  45,

Z L ^ e r s i j L l - u .  t r e n u - r i l o r - d
pe liniile orientale ale căii ferate de statti r. u. valabila din I Oct. 1893

M u d a p e sta —IP re d e a lu I* re d e a li* —H u d a p e sta B .- P e § ta - A ra d u - T e li i§ T e iu § - A r a ( l i i - IS . - P e § t a Copşa-inicat—Sibiiu
Trenűaccelerată

Trenăaccelerată
Trenă Trenă aocele- de ratü p orsón.

Trenü Trenű aocele- de rată persón.
Trenădepersón.

Trenüdepersón
Trenüaccelerată

Trenüdepersón.
Trenü Trenüacceleratăpersón. persón.

2.15)1 Bucurescl 
9.15j Predeală 

11.19 T im i?ü
12.57 Braşovu 1
2.12 I
2.19 Feldióra
2.49 APa*a 
3.24 Augustină

Homorodă 
Haşlalău 

4.17 Sighişora
4.50 Elisabetopole 

Mediaşă

Copşa mică |

Micăsasa 
6-55 Blaşiu

CrSciunelă
6.27 I
7.27 Teinşfi j

7'52 Aindfi ' 
Vinţul de sus 
Uióra 
Cucerdea 

( 8.38 Ghirişă 
( 8.33 Apahida

9.09 C1" 5i"  { 
Nădăşelă 

( 9.42 Ghîrbău 
( 9.44 Aghirişă

9.59 Stana .
10.22 Huiedin 
10Í58 Ciucia 
11.13 Bucia
12.26 p ^ tca
12.58 Mező-Telegd
1.15 I 
1.34 Oradea maréi

( 2.09 I
i a iq p* Ladânr< Szolnok 

* Budapesta
_ d Viena

9.15

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradű |

Glogovaţă
Gyorok
Paulişă
RadnaLipova
Conop
Bêrzova
Soborşină
Zamü
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Simeria (Pisti)
Orăştia
Şibotă
Vinţ. de josă
Alba-Iulia
Teiuşu

Viena
Budapesta
Ssolnok 
P„ Ladány

Oradea-mare

Me*ö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Oiuoia
Huedin
Stana
Aghiriş
Gârbău
Nădăşel

Cluşiu |

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uióra
Vinţul de sus 
Aiudă
Teiuşu j
Crăciunelă
Blaşiu
Mic&sasa

Copşa mică |

Mediaşă
Elisabetopole
Sighiş0ra
Haşfalău
Homorodă
Augu3tină
Apaţa
Feldióra

Braşoyu |

Timişă
Predeală
Bucur escî

Tren de pers,

IH u re şu -I^ iid o ^ ik "* - H l s t r i ţ a

Mur0şă-Ludoşă , . r « 4. 
Ţagu-Budafceleou , » . 6.- 
Bistriţa . , , . , 9.1

B l s t r i ţ a - M u r e ş u - L u d o ş i i

Bistriţa . . .
Ţagu-Budatelecă
MarSşă-Ludoşă Careii-mari 

Zelău.. ,
5.42| Zelău . . 

lO.SOlI Careii-mari
Meta c 8 rara arii încuadraţl cu linii gróse însemnézà ôrsle de nópte,

Tipografia A. Murê ^anu.


